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409835-2026 - Kilpailu

Puola — Toimistokalusteet — Dostawa mebli metalowych

OJ S 113/2026 15/06/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Komenda Wojewdédzka Policji w Bydgoszczy
Sahkoposti: przetarg@bg.policja.gov.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisd
Paaasiallinen toimiala: Yleinen jarjestys ja turvallisuus

2. Menettely

2.1. Menettely
liImoituksen nimi: Dostawa mebli metalowych
Kuvaus: Szczegotowy opis przedmiotu zamdwienia zawierajgcy minimalne parametry oraz
ilosci zostaty okreslone w Zatgczniku nr 1A do SWZ. Dostawa obejmuje transport, roztadunek
oraz wniesienie przez Wykonawce towaru do wskazanych przez Zamawiajgcego pomieszczen
wymienionych w Zatgczniku nr 1B do SWZ. llekro¢ w SWZ lub zatgcznikach jest mowa o
.fowarze”, ,meblach”, ,asortymencie” nalezy przez to rozumie¢ asortyment wymieniony w
Zatgczniku nr 1A do SWZ.
Menettelyn tunniste: 61aa945e-7ef7-4b81-80db-ba44630de8d7
Sisainen tunniste: WZPiFP-55-26
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetdan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 39130000 Toimistokalusteet
Lisaluokitus (cpv): 39000000 Huonekalut (my6s toimistokalusteet), sisustustavarat,
kodinkoneet ja laitteet (valaistusta lukuun ottamatta) ja puhdistustuotteet

2.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: ul. ltawska 1
Postitoimipaikka: Bydgoszcz
Postinumero: 85-720
Maaryhmittely (NUTS): Bydgosko-Torunhski (PL613)
Maa: Puola

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: 1. llekro¢ w ogtoszeniu jest mowa o SWZ - nalezy rozumie¢ przez to Specyfikacje
Warunkéw Zamowienia. 2. llekro¢ w ogtoszeniu jest mowa o ustawie — nalezy rozumiec przez
to ustawe z dnia 11 wrzesnia 2019 r. — Prawo zamoéwien publicznych (tekst jednolity Dz.U. z
2024 r. poz. 1320 ze zm.). 3. Zamawiajgcy w prowadzonym postepowaniu przewiduje
odwrécong kolejnos¢ oceny ofert zgodnie z art. 139 ustawy. 4. Zamawiajgcy przewiduje
mozliwo$¢ uniewaznienia postepowania na podstawie art. 257 ustawy, zgodnie z ktorym
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zamawiajgcy moze uniewazni¢ postepowanie o udzielenie zamowienia, jezeli srodki publiczne,
ktére zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub czesci zaméwienia,
nie zostaty mu przyznane. 5. Okres, przez ktéry oferta musi pozosta¢ wazna (termin zwigzania
ofertg) : 16.08.2026r. .6. Zakup samochodow dofinansowany jest w ramach umowy nr
DJ26001/0A-ut z dnia 06.03.2026r. z Wojewddzkim Funduszem Ochrony Srodowiska i
Gospodarki Wodnej w Toruniu o dofinansowanie zadania realizowanego przez panstwowg
jednostke budzetowa pn. ,Zakup 2 samochoddw z napedem hybrydowym dla kujawsko —
pomorskiej Policji”.

Oikeusperusta:

Direktiivi 2014/24/EU

Przetarg nieograniczony na podstawie art. 132 ustawy Prawo zaméwien publicznych -

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Valiton tai valillinen osallistuminen taman hankintamenettelyn valmisteluun: Przestanka
wykluczenia okre$lona w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Wykonawca sktada dokumenty
wskazane w SWZ. Szczegoty zawarte sg w dokumentach zaméwienia dostepnych na stronie
prowadzonego postepowania.
Korruptio: Przestanka wykluczenia okreslona w art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp w
odniesieniu do przestepstw wymienionych w art. 228-230a, 250a Kodeksu karnego, art. 46 lub
art. 48 ustawy o sporcie lub art. 54 ust. 1-4 ustawy o refundacji lekow, srodkéw spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych. Wykonawca sktada
dokumenty wskazane w SWZ. Szczegoty zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych
na stronie prowadzonego postepowania.
Petos: Przestanka wykluczenia okreslona w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu
do przestepstwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, jak rowniez przestepstw
skarbowych, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy. Wykonawca sktada
dokumenty wskazane w SWZ. Szczegoty zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych
na stronie prowadzonego postepowania.
Tydlainsadadannon mukaisten velvoitteiden rikkominen: Przestanka wykluczenia okreslona w
art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2 ustawy Pzp, jesli osoby wystepujgce po stronie zamawiajgcego
zostaty ukarane za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia
15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769).
Wykonawca sktada dokumenty wskazane w SWZ. Szczegoty zawarte sg w dokumentach
zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Przestanka wykluczenia
okreslona w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczy ona optat lub sktadek
na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne. Wykonawca sktada dokumenty wskazane w SWZ.
Szczegodty zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego
postepowania.
Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Przestanka wykluczenia okreslona w
art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczy ona podatkéw oraz optat.
Wykonawca sktada dokumenty wskazane w SWZ. Szczegdty zawarte sg w dokumentach
zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: |.
Przestanki wykluczenia okreslone w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy Pzp, w zakresie: 1)
wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 47
ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwa
przeciwko wiarygodnosci dokumentow i przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu
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(art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych mowa w art. 270-
277d Kodeksu karnego [przestepstwa wiarygodnosci dokumentow] i przestepstwa, o ktorych
mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z
wyjatkiem przestepstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3)
wykluczenia wykonawcy, wobec ktdrego prawomochnie orzeczono zakaz ubiegania sie o
zamowieni a publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu
zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci
podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione pod grozbg kary, a wobec osoby fizycznej w
oparciu o przepisy Kodeks u postepowania karnego . Il. Podstawy wykluczenia wskazane w
art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego. lll. Ponadto Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce wobec ktérego zachodzg
podstawy wykluczenia okreslone w art. 5k rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31
lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.07.2014, str. 1 ze zmianami)
Toisten talouden toimijoiden kanssa Kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: Przestanka
wykluczenia okreslona w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Wykonawca sktada dokumenty
wskazane w SWZ. Szczegdty zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych na stronie
prowadzonego postepowania.

Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: Przestanka wykluczenia okreslona w art. 108 ust.
1 pkt 1i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r.
- 0 skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew
przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludzmi, o ktérym mowa w art.
189a Kodeksu karnego . Wykonawca sktada dokumenty wskazane w SWZ. Szczegoty
zawarte sg w dokumentach zamodwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Przestanka wykluczenia okreslona w art. 108 ust. 1 pkt 1 i
2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstw wskazanych w 299 lub art. 165a Kodeksu
karnego. Wykonawca sktada dokumenty wskazane w SWZ. Szczegoty zawarte sg w
dokumentach zaméwienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania.
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: Przestanka wykluczenia okreslona w
art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp, ktdra dotyczy przestepstwa terrorystycznego lub
przestepstwa zwigzanego z dziatalnoscig terrorystyczng, czyli przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorych mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu karnego. Wykonawca sktada
dokumenty wskazane w SWZ. Szczegoty zawarte sg w dokumentach zamowienia dostepnych
na stronie prowadzonego postepowania.

Rikollisjarjestdn toimintaan osallistuminen: Przestanka wykluczenia okreslona w art. 108 ust. 1
pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu karnego.
Wykonawca sktada dokumenty wskazane w SWZ. Szczegdéty zawarte sg w dokumentach
zamowienia dostepnych na stronie prowadzonego postepowania

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
liImoituksen nimi: Dostawa mebli metalowych
Kuvaus: Szczegoétowy opis przedmiotu zamowienia zawierajgcy minimalne parametry oraz
ilosci zostaty okreslone w Zatgczniku nr 1A do SWZ. Dostawa obejmuje transport, roztadunek
oraz wniesienie przez Wykonawce towaru do wskazanych przez Zamawiajgcego pomieszczen
wymienionych w Zatgczniku nr 1B do SWZ. llekro¢ w SWZ lub zatgcznikach jest mowa o

409835-2026 Page 3/7



~owarze”, ,meblach”, ,asortymencie” nalezy przez to rozumie¢ asortyment wymieniony w
Zatgczniku nr 1A do SWZ.
Sisainen tunniste: WZPiFP-55-26

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 39130000 Toimistokalusteet
Lisaluokitus (cpv): 39000000 Huonekalut (myds toimistokalusteet), sisustustavarat,
kodinkoneet ja laitteet (valaistusta lukuun ottamatta) ja puhdistustuotteet

5.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: ul. lfawska 1
Postitoimipaikka: Bydgoszcz
Postinumero: 85-720
Maaryhmittely (NUTS): Bydgosko-Torunski (PL613)
Maa: Puola

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 42 Paivat

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena
Kuvaus: Opis kryteridw, ktérymi Zamawiajgcy bedzie sie kierowat przy wyborze oferty oraz ich
znaczenie zostaty okreslone w rozdz. XIV SWZ.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri:
Tyyppi: Laatu
Nimi: zwiekszenie okresu objetego gwarancjg
Kuvaus: Opis kryteridw, ktérymi Zamawiajgcy bedzie sie kierowat przy wyborze oferty oraz ich
znaczenie zostaty okreslone w rozdz. XIV SWZ.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
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Sahkainen luettelo: Ei sallittu

Vaaditaan kehittynyt tai hyvaksytty sahkoéinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on
maaritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)

Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu

Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 14/07/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan
aika, Lansi-Euroopan kesaaika

Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat

Tietoa julkisesta avaamisesta:

Tarjousten avaamisen paivamaara: 14/07/2026 11:30:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan aika,
Lansi-Euroopan kesaaika

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkadinen laskutus: Sallittu

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwotawcza w Warszawie
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: 1. Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu
podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia lub nagrody w konkursie oraz
ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepisow
ustawy przystugujg $rodki ochrony prawnej okreslone w Dziale IX ustawy. 2. Srodki ochrony
prawnej wobec ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia lub
ogtoszenia o konkursie oraz dokumentow zamdwienia przystugujg rowniez organizacjom
wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15, oraz Rzecznikowi Matych i Srednich
Przedsiebiorcow. 3. Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami ustawy czynno$¢
zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, o zawarcie umowy
ramowej, dynamicznym systemie zakupow, systemie kwalifikowania wykonawcow lub
konkursie, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynnosci w
postepowaniu o udzielenie zamowienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie
zakupow, systemie kwalifikowania wykonawcow lub konkursie, do ktérej zamawiajgcy byt
obowigzany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie
zamowienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy, mimo ze zamawiajgcy byt do
tego obowigzany. 4. Odwotanie mozna wnosi¢ zgodnie z art. 514 w/w ustawy — do Prezesa
Izby, przesytajgc kopie odwotania Zamawiajgcemu. 5. Odwotanie wnosi sie w terminach: 1) 10
dni od dnia przestania informacji o czynno$ci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej albo w terminie 15 dni — jezeli informacja zostata przekazana w inny sposob; 2)
10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na Platformie wobec tresci ogtoszenia o zamowieniu
lub wobec tresci dokumentéw zamowienia; 3) Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone
w pkt. 1) i 2) wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu
nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych
podstawe jego wniesienia. 4) Jezeli Zamawiajgcy nie przestat Wykonawcy zawiadomienia o
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wyborze najkorzystniejszej oferty odwotanie wnosi sie nie pozniej niz w terminie: a) 30 dni od
dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia;
b) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia 6. Szczegdtowe regulacje
dotyczgce postepowania odwotawczego i postepowania skargowego zawiera dziat IX ustawy.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Komenda Wojewddzka Policji w
Bydgoszczy

Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba
Odwotawcza w Warszawie

Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Komenda Wojewddzka Policji w
Bydgoszczy

Tarjouksia kasitteleva organisaatio: Komenda Wojewddzka Policji w Bydgoszczy

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: Komenda Wojewdédzka Policji w Bydgoszczy
Rekisterinumero: NIP: 5540312993
Postiosoite: ul. Powstancéw Wielkopolskich 7
Postitoimipaikka: Bydgoszcz
Postinumero: 85-090
Maaryhmittely (NUTS): Bydgosko-Torunski (PL613)
Maa: Puola
Sahkoposti: przetarg@bg.policja.gov.pl
Puhelin: 477515320
Internetosoite: https://kujawsko-pomorska.policja.gov.pl/kb/urzad/zamowienia-publiczne
/postepowania-przetargow
Tietojenvaihdon paatepiste (URL): https://ezamowienia.gov.pl
Hankkijaprofiili: https://ezamowienia.gov.pl
Taman organisaation roolit:
Ostaja
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia kasitteleva organisaatio

8.1. ORG-0002
Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwotawcza w Warszawie
Rekisterinumero: NIP: 5262239325
Postiosoite: ul. Postepu 17A
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Sahkoposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: +4822458 78 01
Faksi: +4822458 78 00
Internetosoite: https://www.uzp.gov.pl/kio
Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio
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8.1. ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Maa: Luxemburg
Sahkdposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Taman organisaation roolit:
TED eSender

limoituksen tiedot

lImoituksen tunniste/versio: 3a8da41e-b2a3-4c2f-922a-d2feb5fc6a8c - 01

Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

limoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

IImoituksen alatyyppi: 16

limoituksen lahetyspaiva: 12/06/2026 08:54:53 (UTC+00:00) Lansi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tma ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola

liImoituksen julkaisunumero: 409835-2026

EUVL S -lehden numero: 113/2026

Julkaisupaiva: 15/06/2026
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